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رسالة مؤرخة ٢٣ تموز/يوليه ٢٠٠١ موجهة إلى الأمين العام من الممثـل الدائـم 
  لبلجيكا لدى الأمم المتحدة 

يشرفني أن أوجه انتبــاهكم إلى الاسـتنتاجات الـتي توصـل إليـها مجلـس الشـؤون العامـة 
التابع للاتحاد الأوروبي بشأن منطقة البحيرات الكـبرى، والصـادرة في ١٦ تمـوز/يوليـه ٢٠٠١ 

(انظر المرفق). 
ـــس  وأرجـو منكـم التكـرم بتعميـم نـص هـذه الرسـالة ومرفقـها كوثيقـة مـن وثـائق مجل

الأمن. 
(توقيع) جان دو رويت 
الممثل الدائم لبلجيكا 
لدى الأمــم المتحــدة 
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مرفـق الرسـالة المؤرخـة ٢٣ تمـوز/يوليـه ٢٠٠١ الموجهـــة إلى الأمــين العــام مــن 
  الممثل الدائم لبلجيكا لدى الأمم المتحدة 

[الأصل: بالانكليزية والفرنسية] 
 

الاسـتنتاجات الـتي توصـل إليـها مجلـس الشـؤون العامـة التـــابع للاتحــاد الأوروبي 
 بشأن منطقة البحيرات الكبرى، الصادرة في ١٦ تموز/يوليه ٢٠٠١ 

تماشيا مع الموقف المشترك المتعلق بمنع الصراعات في أفريقيا وإدارا وتسـويتها، الـذي 
اعتمد في ١٤ أيار/مايو ٢٠٠١، يؤيد مجلس الشؤون العامـة اضطـلاع الاتحـاد الأوروبي بـدور 
واسع ومتسق ومنسق في المنطقة، وهو ملتزم بالعمل على بلوغ هذا الهدف. ويجـب أن يتمثـل 
الاتساق المرغوب فيه بشكل خاص في مفاهيمنـا السياسـية وإجراءاتنـا الدبلوماسـية وسياسـاتنا 
المتعلقـة بالمعونـة والتعـاون، وأن يتيـح اتبـاع ـج أكـثر اتسـاما بالطـابع الإقليمـي في الاســتجابة 
للأزمات. وسيهدف هذا النهج أيضا إلى تحسين التنسيق مع الأمم المتحـدة والمؤسسـات الماليـة 

الدولية. 
وأُحيط الس علما بخطة العمل البلجيكية لمنطقة البحيرات الكبرى. 

وفيمـا يتعلـق بـالتطورات في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، يعتـبر الـس أن الفرصـــة 
التي توفرت مطلع السنة لا تزال قائمة بالرغم من المخـاطر الحقيقيـة الـتي ـدد بحـدوث تدهـور 
في الحالة. ويوافق الـس علـى أن يبقـى متحليـا باليقظـة بشـكل خـاص فيمـا يتعلـق بـالجوانب 
الرئيسية الثلاثة لاتفاق لوساكا: خطة نــزع السـلاح والتسـريح وإعـادة الإدمـاج والإعـادة إلى 
الوطـن، وانسـحاب القـوات الأجنبيـة، وإجـراء حـوار وطـني. ويرحـب الـس بقـرار المفوضيــة 
تقديم معونة طارئة على وجه الاستعجال إلى السكان المحليـين. ويعلـن الـس اعتزامـه تشـجيع 
الاسـتئناف التدريجـي والمتـوازن للمعونـة والتعـاون في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة. ويتوقــف 
استئناف هذه المشاركة على إحـراز تقـدم في تنفيـذ اتفـاق لوسـاكا، الأمـر الـذي يعـني بشـكل 
رئيسي وجود رغبة حقيقية يمكن التحقق منها في السلام بين الأطراف، وإجـراء حـوار عملـي 
ـــن المــهم في هــذا  بـين الأطـراف الكونغوليـة تحقيقـا لأهـداف واقعيـة في إطـار زمـني محكـم. وم
الخصوص أن يعقد في ٢٠ آب/أغسطس الاجتمـاع الـذي أعلـن عنـه الميسـر، السـير كيتونيلـي 
ماسـيري، وألا يؤجـل مـرة أخـرى. وسـيكفل الـس بالتـالي دعـم الاتحـــاد الأوروبي لمبــادرات 
تتخذ في سياق نـزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج والإعادة إلى الوطن وإجراء حوار بـين 

الأطراف الكونغولية بإشراف الميسر. 
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ويعــرب الــس عــن قلقــه إزاء التطــــورات الحاصلـــة في شـــرق جمهوريـــة الكونغـــو 
الديمقراطية، ويوصي بأن يقوم الممثل الخاص للاتحاد الأوروبي لمنطقة البحيرات الكبرى بتقـديم 
تقريـر، وتشـجيع المحادثـات الثنائيـة بـين رؤسـاء دول المنطقـة، والاتصـال بـالأمين العـــام للأمــم 
المتحـدة كيمـا يسـمى مؤسسـة رائـدة لوضـع خطـة لنــزع السـلاح والتسـريح وإعـادة الإدمــاج 

والإعادة إلى الوطن وتنفيذها. 
وفيمـا يتعلـق ببورونـدي، يرحـب الـس بمـــا أعلنــه الوســيط، نلســون مــانديلا، مــن 
حصول اتفاق على قيادة المرحلة الانتقالية، مما يتيح الخروج من المأزق السياسي ويكفل تنفيـذ 
المرحلـة الانتقاليـة. غـير أن الـس لا يـزال يشـعر ببـــالغ القلــق إزاء الحالــة الأمنيــة والإنســانية 
الآخــذة في التدهــــور بشـــكل مقلـــق. ويشـــير الاتحـــاد الأوروبي إلى أن مجلـــس الأمـــن أبـــرز 
المسـؤوليات الـتي تتحملـها دول المنطقـة في الأزمـة البورونديـة ويناشـد دول المنطقـة أن تمـــارس 
نفوذهـا بصـورة عاجلـة علـى جميـع الأطـــراف الرئيســية الضالعــة في الصــراع. وينظــر الاتحــاد 
الأوروبي في وسـائل زيـادة المسـاعدة الـتي يقدمـها، في مجـالي الخـبرات والمـــوارد الماليــة، لجــهود 
الوسيط، السيد مانديلا، بغية كفالة إجـراء عمليـة مفاوضـات منسـقة ومتواصلـة مـع حركـات 

المتمردين. 
ويرى الس أنه يتعين بذل الجهود لضمـان إعـادة بسـط حكـم القـانون وفقـا لمبـادئ 

الحكم الرشيد وإصلاح الهياكل الاقتصادية والاجتماعية لبلدان المنطقة. 
وستتيح الزيارات التي سيقوم ا المفوض نيلسون والأمين العام/الممثل الرفيع المسـتوى 
للسياسة الأمنية والخارجية المشتركة إلى جمهورية الكونغو الديمقراطية والمنطقة الفرصـة لإعـادة 
تأكيد التزام الاتحاد الأوروبي الصلد بعمليات السلام وتضامنـه مـع شـعوب المنطقـة الـتي تعـاني 

منذ مدة طويلة. 
 


